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I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D’ECONOMIA I COMPETITIVITAT
12562 Ordre ECC/2253/2014, de 2 de desembre, per la qual es modifica l’Ordre 

ECC/1908/2013, de 17 d’octubre, per la qual s’estableix el procediment per a 
la contractació i la formalització d’operacions de crèdit a concertar amb el 
Banc Europeu d’Inversions amb la finalitat de finançar projectes de 
competència dels diferents departaments ministerials, per tal d’incloure-hi les 
operacions de crèdit a concertar amb el Banc de Desenvolupament del 
Consell d’Europa.

El Banc de Desenvolupament del Consell d’Europa (Council of Europe Development 
Bank, CEB) està oferint instruments per finançar projectes duts a terme per departaments 
ministerials dels estats membres.

Aquesta nova situació ha posat de manifest la necessitat de modificar l’Ordre 
ECC/1908/2013, de 17 d’octubre, que regula el procediment per efectuar operacions de 
crèdit amb el Banc Europeu d’Inversions (BEI), per tal que també s’incloguin en el seu 
àmbit d’aplicació les operacions de crèdit a efectuar amb el CEB.

La contractació i la formalització d’operacions de crèdit a efectuar amb el CEB amb la 
finalitat de finançar projectes de competència dels diferents departaments ministerials ha 
de seguir el mateix procediment intern existent per al mateix tipus d’operacions a efectuar 
amb el BEI, que aprova l’Ordre ECC/1908/2013, de 17 d’octubre, la qual cosa permet 
assegurar la coherència de la concertació d’aquest tipus d’operacions de crèdit amb la 
programació econòmica i pressupostària general.

En cap cas la contractació i la formalització d’operacions de crèdit que es puguin 
efectuar amb el CEB de conformitat amb el procediment que preveu l’Ordre 
ECC/1908/2013, de 17 d’octubre, han de donar lloc a dotacions addicionals en els 
pressupostos dels departaments ministerials corresponents, i per tant s’han de preveure 
els recursos necessaris per a la seva execució dins de l’envolupant pressupostària fixada 
per als departaments afectats, i, d’altra banda, el procés de pressupostació i l’execució 
esmentada han d’obeir la normativa aplicable amb caràcter general.

En virtut d’això, d’acord amb el Consell d’Estat, disposo:

Article únic. Modificació de l’Ordre ECC/1908/2013, de 17 d’octubre, per la qual 
s’estableix el procediment per a la contractació i la formalització d’operacions de crèdit 
a concertar amb el Banc Europeu d’Inversions amb la finalitat de finançar projectes de 
competència dels diferents departaments ministerials.

L’Ordre ECC/1908/2013, de 17 d’octubre, per la qual s’estableix el procediment per a 
la contractació i la formalització d’operacions de crèdit a concertar amb el Banc Europeu 
d’Inversions amb la finalitat de finançar projectes de competència dels diferents 
departaments ministerials, queda modificada en els termes següents:

U. El títol de la norma queda redactat de la manera següent:

«Ordre ECC/1908/2013, de 17 d’octubre, per la qual s’estableix el procediment 
per a la contractació i la formalització d’operacions de crèdit a concertar amb el 
Banc Europeu d’Inversions i amb el Banc de Desenvolupament del Consell 
d’Europa, amb la finalitat de finançar projectes de competència dels diferents 
departaments ministerials.»
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Dos. El paràgraf tercer i sisè de la part expositiva queden redactats de la manera 
següent:

«La contractació i la formalització d’operacions de crèdit a efectuar amb el Banc 
Europeu d’Inversions i amb el Banc de Desenvolupament del Consell d’Europa 
amb la finalitat de finançar projectes de competència dels diferents departaments 
ministerials requereixen l’establiment d’un procediment intern que permeti 
assegurar la coherència de la concertació d’aquest tipus d’operacions de crèdit 
amb la programació econòmica i pressupostària general.

En cap cas la contractació i la formalització d’operacions de crèdit que es 
puguin efectuar amb el Banc Europeu d’Inversions i amb el Banc de 
Desenvolupament del Consell d’Europa de conformitat amb el procediment que 
preveu aquesta Ordre ministerial han de donar lloc a dotacions addicionals en els 
pressupostos dels departaments ministerials corresponents, i per tant els recursos 
necessaris per a la seva execució s’han de preveure dins de l’envolupant 
pressupostària fixada per als departaments afectats, i d’altra banda, el procés de 
pressupostació i l’execució esmentada han d’obeir la normativa aplicable amb 
caràcter general.»

Tres. L’article 1 queda redactat de la manera següent:

«Article 1. Objecte i finalitat.

Aquesta Ordre té per objecte establir el procediment intern per a la contractació 
i la formalització d’operacions de crèdit a efectuar amb el Banc Europeu d’Inversions 
o amb el Banc de Desenvolupament del Consell d’Europa amb la finalitat de 
finançar projectes de competència dels diferents departaments ministerials.»

Quatre. L’article 2 queda redactat de la manera següent:

«Article 2. Inici del procediment.

1. Els departaments ministerials interessats en l’obtenció de finançament del 
Banc Europeu d’Inversions o del Banc de Desenvolupament del Consell d’Europa 
per a algun projecte de la seva competència, han de comunicar a la Secretaria 
General del Tresor i Política Financera la seva intenció d’iniciar negociacions 
formals amb alguna de les entitats esmentades.

2. Aquesta comunicació ha d’anar acompanyada d’un informe que ha de 
versar sobre l’objecte del projecte, el seu import, la part d’aquest projecte que 
eventualment hagi de finançar el Banc Europeu d’Inversions o el Banc de 
Desenvolupament del Consell d’Europa i les condicions financeres indicatives de 
l’operació, així com d’un informe emès per l’Oficina Pressupostària sobre la 
incidència del projecte presentat en el pressupost del departament, la seva viabilitat 
i, si s’escau, sobre la seva conformitat amb l’article 47 de la Llei 47/2003, de 26 de 
novembre, general pressupostària.»

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial de 
l’Estat».

Madrid, 2 de desembre de 2014.–El ministre d’Economia i Competitivitat, Luis de 
Guindos Jurado.
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